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This Mitatesanpoh-kiku-buntoushu measures the numerical value of the range that I foresaw with eyes according to the value that
the pitch, the width and narrowness of mountain and sea and the country castle, unevenness other inclines show.

If even a big value has a convulsive fit to ones this side like Chisato, there isn’t the thing which doesn’t hit it if measure it between
the things that in creased in a small figure for one ken of one bu and a thing seeing . The logic of turning a carpenters square of the
mastery. A square and circle, a right angle the formula of other corner, the again from various places are written down and are
written down in the end volume about an emergency of Ryakureki-san. Thereafter from the prime of life I studied hard at
mathematics. Even if say that ask what this Buntou-shu attracts ; yet convincible, don’t answer.

It is disappointed. I added a hand to question which I devised it even day and took up and wrote it down it down in this book.
Probably the criticism of the man of intelligence wont be avoided. But a learning person realizes book want you to know. I was a
person reading book late to straighten a mistake.
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What | could read from this Buntou-Shu gathered the It has taken time more than expected that only a

problems written in this Buntou-Shu from other books Kaniji translated the thing which I did not write

not the thing which oneself thought about in springat  without the hints.

time, and it was revealed that | correction you did in However, | think that | can have such an experience
future. and lead to future learning.




